12 ATTO
Ir. Appunto, ogzi dell arnu
1l destino erudel entrambi trasse
Qui prigioniere.
Arb.0Oh guanto debbo a questa
Sorte per te funesta
S oggi di rivederti il ben m'¢ dato!
Forse tra queste mura
A te giovar potra |'opra d' Arbace,
Se pii gradito adesso
Di quel che un di le fn _
Non sdegna Irene confidare in lui.
X N T P

PRIMO.

Ahi come il mio dolore
(ome calmar potrd
Misero che fard
Senza la sposa.

Perché destin ecrudele
rJ 'rr11li. 11 I-t;.,llillljrl ;JEI'{'_:]‘J: F
Né dar pitl testo a me
Barbara .morte.)

Alla vendetta, all”armm
Sdegno m' inhamma e gloria
Predice al cor vitloria
| R s g |
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nia con ponte. Coliane 1n Wista della Calta.
piano rappresenta um campo, di cul &1 vedvno

1 posti avanzatl
Ciro con Soldati Persiani.
Ceorn eh | come pallido
I)' orror fremente

,‘hic:j'lu_ @ duil.'l'lT.E
S avanza 1l Re.

& NOLtE T Tnallri abbianoe 1l campo. { sk
'r:'l..'iit' !'l'!l’l‘jl"t.’ I.I ;Iflﬂ.h_' !E'i.'l'l!lull"l [ 24 FI‘ esce _.-‘fr=
bace avvolto in manto Persiano)
Ma dall’ ostil recinto
Qua volger sembra un uom solingo il piede....
Perso rassembra al manto
Ond ha la faceia involta,
Chi sei? che chiedi tu?
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ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.
Reggia.

Principi e Grandi del regno,
pot Zambri ed Irene.

]_,)i Babilonia 1 popoli
Cantino questo di,

In cui de'suoi nemici
T'rionfa il Re cosl.

Qual inatteso fulmine

Giunser le nostre schiere,
E I'armi, e le bandiere
Al Perso vil predarono

Che 1n facecia a lor fuggl.

No, de' Persi il giusto orgeglio
Vostro brando non ha estinto,
Benché a Ciro afflitte e vinto
Figlio e spusa aggi rapl.

Yiva 1l Monarca nvilto
Che dall’ eccelso trone,

Della vittoria al suono
Trionfa in questo di.

Ma pieti che il Re consiglia
Di salvezza a ognun fa done,
E destina al proprio trono
Chi la destra a Ciro uni.

Gioite, amici: il lieto giorno & duesto

In cui del Re la gloria

Splende per ogn'intorno.

Mentre credea de' Persi il Re *superho
I




ik A. 'T T {:l
Abbatter gnest' impero,
Gia smarrito ed oppresso
Lascia vitlima ei stesso
el valor nostro il fizho e la consorte.
Eccola, e seco ancora

Vien Baldassarre: ei 'ama, e le offre in pegno

Dell’ amor suo la libertade e il regno.
SCENA M.

Amira con Damigelle assire ,
Baldassarre con Guardie, e detti.

.
j:'.u’.&ri, Principessa, ardente fiamma in petto
Tu mi destasti; 1o t offro generoso
Della mia mane il done,
Ed inveee di ferri il regio trono.
Am.Grata son, ma non posso ) )
Quanto w’offri aeeettar : la patria, Ciro
Al mio pensier preésenti
Non permellono al core
1) ardere in sen per un novello amore.
Bal.E potrai sconsigliata
Sprezzar la mia clemenza?
Am. In te sol mire
{Jn vincitor feroce,
Che altra gloria nen vede >
Che quella di voler quanto gli piace.

Bal.Frena quel labbro omai, femmina audace ...

T' arrendi, alfin dipende
Dal mio voler tua sorte ;
Potria costarti morte
Un disprezzato amor.
Am. Sprezzo | offerto soglio,
E I'’amor tuo m’irrita,
Perder sapro la vita,
Mi npn tradir | onor.

PRIMO.
Il tuo rifinato, ingrata,
I)'ira m’accende il petto.
Non sa cangiar d affetto
Quando & costante un cor.
Trema,
Minacci invano.
Pensa qual son, qual sei.
Tutti gh affetti miel
Son volti a Ciro ancor.
Yorrei punir la perfida,
iaecar ' orgoglio insano,
Ma frena il cor, la mano
La vaga svua belta.
L'ira, e il furor del perfido
Vincermi tenta invano,
Ebbro lo rende e insano
Amore, e crudelta. (partone tuth da
diversi lati, eccetto Irene)

SCENA IIL
Irene sola, indi Arbace.

Bliserﬂ Principessa, 1o pur vorrei,

Né so trarti d'affanno

Pur se pietoso inganno

A me non fa il desio,

Parmi che il Perso Arbace

Qui fra le Assire squadre

Abbia grado ed onor; potrebbe el forse

Se m’ amasse qnc‘:l I}rid

Qualche aifta recarci in tante pene:

Ma alcun § appressa... oh gioja! Arbace. ..
lrenel

Come tu quivi? In gquesta Reggia forse

Con la sposa di Cire?..,




Ir.

12 ATTO
Appunto, ogzi dell’ armi
11 destino erudel entrambi trasse
(Jui prigioniere.

~rb.0Oh quanto debbo a questa

Arb. Basta cost,

Ir.

Sorte per te funesta

S'oggi di rivederti il ben m’é dato!
Enrbe lra queste mura

A te giovar potra |'opra d' Arbace,
Se piu gradito adesso

Di quel che un di le fn

Non adngna Irene confidare in lui.
Ah si, vuol Baldassarre

{)gzi la man d Amira o la sua morte ,

In si crudel perniglio

Tu ne presta qual puoi scampo o consiglo.
vanne ad Amira, a lei

Beca per or conforto :

Della porta-maggior la guardia,
A me commise ... 0 potro forse ...

il Prence
:‘-lddlrl.

Conoscera1 tra poco
Quanto per te faro:
Ognor disprezzeral mia f& sincera ?

ma tu crudele

t'adopra in favor nostro, e spera.

SCENA 1V.

Vanne,

Fsterno delle mura du H.abiionia che g vedono in

Coro
Cn!.l'l"

PRIMO.

Ahi come il mio dolore
Come calmar potrd
Misero che faro
Senza la sposa.

Perche destin crudele

+ Tormi il fglinel perché ?
Né dar pili Lesto a me
Barbara morte )

Alla wndella. all’ arnm
Sdegno m'infiamma e gloria
Predice al cor vitloria
Lo stesso mio dolor.

All armi alla vendetta
Seguendo 1 passi tuoi,

() a morte tutti noi,
O vincerai siznor.

Brama sangue il core;
Cerca gh odiati petti,
Ma pensando ai can oggetls
Torna il core a vacillar.

Sdezno m' inflamma e gloria
$1 vado a trionfar.

All'armi, alla vittoria
Si vada a trionfar.

on pilt mizl fidi # il mio furor non soffre
Indugio alcun. S’ apprestino le schiere,
E 1 Duci in LlLI!:_:,:.l,nr loco

il brandeo

qualche distanza. Da un lato ‘porta di Babilo-
nia con ponte. Colline in vista della Citta. 1l
piano rappresenta un ¢ampo , di cui s1 vedvno
1 posti avanzatlL

Pria che notte ¢ inoliri abbianoe il campo. (si
vede calare il ponte levatojo e n' esce Ar-
buce aveolto in mante Persiano)

Ma dall’ ostil recinto

Ciro con Soldati Persiani, Qua volger sembra un uom solingo il piede....
Y7 Perso rassembra al manto
Ceorn % eh ! come pallido Ond' ha la ftaccia involta,
D' orror fremente Chi sea? che chiedi tu?
Mesto e dolente
S'avanza 1l Re.




ATTO
SCENA V.
Arbace e detti.

A’rb.Cirﬂ m’ ascolta.
Io naqui in Persia. Strane poi vicende
Mi gwdar fra gli Assirii, ove dell’armi
Son fra i Duel maggiori: il patrio aftetto
In me perd unon langue , ed a te vengo
1l trionfo ad offrir, e ﬁg]in e sposa....
Ciro Duce non prosezuir. 1l mio valore
Fra pochi istanti abbattera quei muri.
Por se piela verace
Ti muove il eor, del ﬁglm e della sposa
Desolati infelici
Qual &l misero stato or tu mi dici.
Arb.Vuol Baldascar che Amira
A lui dia man di sposa: ella nicusa,
Ma il Re merte minaccia , ed affrettarla
Potria se tu coll'armi
Tentasst a danno suo novelle imprese.
CiroOh cielo ove s'intese
Pii barbara ;wrﬁd]a.
«Irb Eppur, se in me t affidi,
lu pia remoto loco
Additarta polrel
CiroVieni alle tende mie. Che smania oh Dei!

(partono)
SCENA VL
Reggia.
Baldassare con Guardie,

Eai']mpnsmhll mi par che tal costanza
Superar non si possa; in fin ciascuno

PRIMO. W
Qm piegar deve al mio voler supremo,
Amlra superba
\un cede a' cenni miel
Come io sappia punir vedrd costei.

SCENA VIL
Zambri e detto.

Zrnu.Signnn?, a te dal campo
Il Persiano monarca un messo invia.
Agh atti al pertamento
Uom sembra d"alto affar.

Bul.Forse di Ciro
Lia sposa e il figlio chiederd costui.
Li chiegza pur: di lu
Sapro servirmi all’ nopo.
Si1 vada alla gran sala: il Messaggiero
Cold ne guida a noy.

Zam.Ubbidisco, Signor, a’ cenni tuoi. (partono)

SCENA VIIL
Arbace , indi Irene.

er.()rdila & la gran trama, e in queste soglie
Ciro istesse fra poco
Potra stringere al sen figlio, e consorte.
Ir. Qual trista o lieta sorte ;
Ne rechi Arbace? a favor nostro oprasti,
O delle tue promesse,
E de' desin miel
Indolente amator pentito sei?
Arb.Entro di queste porte
Ciro introdussi, € se il pensato inganno
Protegge il Ciﬁl. fra pochi istanti Amira




r ATTO
Sotlo -:puhue mentite
Lo SpOSO. :.wﬂlu: tu ne | anlqa,
Che la gioja 111:;:1‘.:\.v|c.1
Turbar potria 1'1immaginata frode.
Or di, se merta, ingrata
L' amor mio, la mia fede,
Delle rampogne tue la ria mercede ?
E che? d un nrimn passo
Gia vanti il merto? ed obbliar potresti
Che molto resta ancora
La grand opra a compir?
Ah no, mia vita
§'io dovessi morir sard compita.
Ma tn men cruda intanto...
Va, non temer, fido amatore, e tosto
Vedrai se un' alma forte in cor d' lrene
Giusto premio ottera ; | opra prosegui.
Poni in salve il mio He. la sposa e il figlio
Rendi agh J.my]esm. suol, poscia a me ried:,
E felice sarai pilh che non credi.
Torn quell’ alma oppressa,
Torni a sperar la pace,
E sia la speme istessa
D1 sprome al tuo valor.
Care voel! ah voi calmate
Quel che m’'afde immensa ardor.
Ah! se alhne agneca sorte
Volge il ciglio a' noi sereno,
Tornerid di pace in seno
Pura gioja a questo cor.

(partono)

PRIMO.
SCENA 1X.
Sala con trono.

Baldassarre circondato da Principiy, Grandi del
Regno, ¢ Guardie. Poi Zambri introducendo
Ciro u'u Ambasciatore,

Zmu_Ecm il Persiano A mbasciator.
Bal. T avanza.
CiroCiro, salute a Baldassarre invia,
. E pace se gli agzrada.
Bal. lo bramo pace,
Mz quali 1 patli son?
Ciro Da Babiloma
Lungi n'andran le schiere,
Lie genti prigioniere
11 renderi la Persia. e I'armi sue
La Caldea sgombreranno, e il suolo Assiro;
Selo 1 chiede Ciro
Il suo figlio, e la sposa: egli di guerra
11 dritto L‘:-rr-:ndc} a soslener. non vso,
T oftre, 0 Re questi patti.
o li ricyso.
Ben altri io proporrd ; se dal mio Regno
L1 ritira le schiere,
1 prigionien: tutti, e il figlio 10 rendo:
Ma 2 tal wiltd non scendo
i rilasciare A mira,
Ella per me SOSPira. . .
CiroCome? che diei! al caro spose infida. ..
Bal. 51, per soglio maggiore
Ella il primo_obblid, solo desia
Coll assenso di Ciro
Di poter coronar gli affetti miei.
(Si deluda costui. )




8 ATTO
Ciro ( Che sento! oh Deil)
$Bal . Ebben che pensi? Se del tuo Signore,
E della patria toa ti cal la pace,
Dovresti alla Regina
Dell’ assenso del Re farti garante,
(Cosi lacererd quel core amante, )
CiroSi lo fard. ( Puniscasi 1'indegna. )
Tua fa che Amira intanto
Qui venga per brev' ora.
Bal. Ola, si chiami
La Principessa, e oznuno
S'allontam di qui; Zammbri qui ptesso
Pronto resti a ogni cenno, e ta rammenta
Che di due sposi, e di due Regi all alma
Puoi tu solo donar bramata calma.
(parte con tutto il seguito)

SCENA X
Ciro, e poi Amira.

Ciro\_JFh come io tremo! Eccola, oh Dio! qual forza
Han pur sopra di me quelle sembianze.
~m.l'ia ver che messaggero. ..
E sei pur tu?...
Ciro St... Ciro... anzi egli stesso
Qui a momenti verra., (guardando intorno)
“m. Quai tronchi detti?. ..
E come a un'alma afflitta
Con quei torbidi s;uardi
Puoi accrescere il dolor?
Ciro Se lieta o trista
Mia presenza ti sia non so.
Am. Nol sai?
CiroNol cerco.
m. E chi I'ignora?

PRIMO. 19
Ciroli |" Assiria, e il suo Rege, e Ciro ancora.
Am.L'ignora Ciro, oh erudi, oh fieri accenti
Che mi straziano il cor: eterni Dei
D1 tanti mali miei
Paghi non siete? A che dunque bramai
D1 Babel la ruina? A che solcai
(Jueste gole di pianto
Sul caro volto dell’ amato figlio?
Perche vegliai meschina
Tante nolti perché? Ditelo, o stelle,
Quest’ anima fedel ; che mal non disse
Che non fe' per lo sposo?
E di sua fede ancor Ciro & dubbioso?
Ah ne ¢he Ciro ammante
Morto sarebbe ia pria
Che della fede mia temere a torto.
CiroSenti.
~Am, Mi lascia, per me Ciro & morto.
Ciro Morl? se morto il brami,
Mora, ma innanzi a te. (vaol ferirsi)
~Am, Ferma, che fii? ¢he trami?
: Ah' {:ii'u T, {lek'.l"?
(g’,-nlﬂ; Quull pena! Ll core in pelto
Am. Divide un'dabbio affetto.
D"un' alina gelosa
Pavento | errore
Incerto il mio core
Ti chiede lJ!'r:l.Ji.
Di tenera sposa
Mi vince | affetto,
Pig forza nel petto
Il dubbie non ha.
Pago son 1o.
Sposo., ..
Ben mio.

F

Ciro **1




ATTO PRIMO. 2t
Bual. Per le ancor pietade io sentd, fad Am.)

:0 v, 0“ S - i
Mla ey oh Deil Dl che m'ami, e questo accento

Tu sei con me. Sol pud Ciro tuo salvar.

Il cor dal giubile Zam. Rendi alfine 1l ie contento

Di moto & privo, (Quest orribile momento
O ch'io non vivo, Puoi tu sola ancor. cangiar.
0 vivo in le. m, Quale stato! ochimé gual duolo!
Desalata , disperata,
SCENA. . X1 Pia non reggo al mio penar.
Ciro Ah mia sposa!
Baldassarre, Zambri con seguito, e detti. Zam, Cedi Amira.
> ~Am. Ho' deciso.
Eaf.[ ur Ui sorpresi menzognero audace Bal.
Sotto mentite spoglie in te ravviso
De’ Persi il Re nemico ; a1
Lo spavento d Amira, 1 sguardi tuoi, e J Vario afletto si diffonde,
Il tuo ressor t’ accusa , - E non ha pii paeeil cor.
Fremer d ira mi sento, Coro.

Ma non andrd impunito il tradimento.
: T : - \
Guardie ola. T'u puoi solo, o Ciel clemente ,

Zam. S’ arresti. Render pace in tanto orror.

CiroAm. Oh Deil

Bal. Qual ardire? )

Zam. A no t'arrendi.

Bal. Muori alfin: tu Ciro sei. Fine dell Atto prime.

Zam. Deh Sigoor, I ira sospendi.

Bal. Qua. pumr voglie |'indezno.

Zam. Pilt non frena il Re lo sdegno.
Che fatale orrendo giorno

a4 Le sue furie a noi d'iatorno

L' atro averno suscitd.

Ciro Il furer del Re sdegnato L
M confonde in tal pernglio
Per la sposa, e per il figho
Quanto, oh Diol temer devro.

A1 ceppl indegno.
g Gia dell’ alme il o centrasto
Sdegno, tema , ardir infenda,
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ATTO SECONDO.

SCENA PRIMA.
Prigione sotterranea.

Ciro solo in catene, appoggiato ad un sasso,
ed immerso nel piu cupo dolore.

Eiru-[)unque fia ver, che il vinecitor di Creso,
De’ Lidu il :iumatur di ferri cinto
Penar debba cosi? Misero! ahi guanto
1l destino crudele
Ti persegue, e t opprime!
L pur qutllo son 10,
Cui della luce il Dio
Dee confidar la sua vendettal il giuro,
Nume , che pur ti senlo entro il mio core,
Vendicato sarai... Nel giorno istesso
Ch'io vincerd per te, de'hdi tum
Sciolti saranno 1 ceppi e le catene,
Libero il culto tuo! Ma dove sono?
A chi parlo infelice? e ¢he ragiono?
La consorte adorata
Potessi un solo istante
Almeno riveder... No, tal contento
le pili sperar non oso.

SCENA IL
Arbace , Amira, e detto.
A‘rb.Io la guido al tuo seno.

Ciro Oh sposal
Am. Oh sposo!

ATTO SECONDO.
Ciro Nello stringerti al mio petto
Cara sposa, amato bene,
Son men crude le mie pene,
Trova pace il core in te,
'[\1]:1:1[1 gioja in te ritrovo,
Non pud dirlo il core oppresso ,
“ut.‘bll sguardi, e guesto uumlesu
Te lo dicano per me.
Di questo sen fra 1 palpiti
T1 giura il labbro, il core,
Che mai di &, d amore
Per te non cangleri.
Ma quai vocil {guardano dentro e veggon
lo splendore delle faci. Arbace %
nasconde, e poi si mischia fra i
soldati)
(\ual splendore !
Am. Che fia mai?
i Qualcun & avanza.
y D1 nostr’ alme la costanza
%, 3 Quanto ancor soffrir doyra,

SCENA IIL

Baldassare seguito da’ soldati,
parte de’ quali con faci, e detti.

Bal. Cume' unitil... Ah qual dispettol . .
Schernire 1 voler miel
Dungque eost potete ?
Perfidi, alfin dovrete
Dell’ ire rie tremar.
E;:;f E Qual sorpresa!

Bal, Empii tramate.




N& so perche.
Sdegno nell' anima
Fiero si desta,

= ATTO
Ciro Am 5 Fiero nell' anima

' L' amor m’ arresta
A Né so perché.

Terror si desta,

Gli accenti arresta
Eal. Né dovrh piegar quel core ~(ad Am.)
Di- quest’ alma al bel desio ?
| sdegno’ & il piacer mo

su0
mia
sua
Bal. Versero quel sangue indegno.
Ciro lo non temo.
Am. Io' non pavento.
Bal. Dunque in van... (ad Am.)
Am, Piuttosto morte.
Bal. E vorrai?.. . (a Ciro)
Ciro Perir con lei.
Bal. Ah si tolga a me costei,
Pili non reggo al mio furor.

-.r F FI . . o ]|_|~i
Ciro 431 A che il togliermi da ;-

1l trionfo di

[
e,

\
(

c
Am. ! E'il maggior d'ogni dolor.
SCENA 1V.

Sala come all’atto primo; adorna di sontuosi
vasellami per servizio della mensa imbandita, con
coppe, fiori, e vasi sul lato sinistre della scena.

Le Guardie , ed i Cori musicalt vi stanno intorno,

Z{HHI.H'E, I.'I’I .."i"i‘”'f.

Zam II vedi Irene, & pronto 1l gran convito

= 3 & r
I Baldassarre umnpone,

SECONDO.
Che Amira, che tu stessa
Sediate alle sue mense.
] E. qual piacere
Nel tuo Monarca & mai
D’ opprimerci cost 2 mentre d' Amira
{eme in carcer lo sposo, e in ferri stretto,
i vuol del 500 dj.]ul.t[u,
Delle sue gioje a parte ?
Zam Chi sa? forse potria
Fra il piacer delle feste e |'allegria
Per il figlio, per te, per il consorte
T'rovar pieti nel Re; forse... ma vanne
Nunzia del regal cenno a lei ti rendi,
Teco 1'adduci; addio.
Ir, Con lelr m’attendi.

(Pﬂ”!.’:l
SCENA V.

Principi e Grandi del Regno,
e poco dopo Baldassarre, Amiray Ireney Arbace,
Damigelle, Guardie, ec.

Coro lnmrna fumino
Gli arabi odori,
Le tazze wersino
Crati Liguori,
E 11 tuon festevole
Musiei con
Contento spirino
Letizia e amor.
Bal.Son" questi, o Zambri, i vasi
Che trasser gli avi miei dal tempio odiate
Del Nume de’ Persian:i ?
Zam.Come imponesti, o Sire,
Qui recar li fec'io... ‘o
Bal.Ricolmi tosto
Di fumeso liquor, ne sugga il labbro =2




afl ATTO

Grata bevanda, ed alle nostre menti

Or Persepoli torni, e le sue genti

Da noi sconfitte e vinte,

E lo scorno del sole

Che mal da lor difeso

Perdette un giorno in quel tremendo scempio

11 trono, V' are, i sacerdoty, il tempio. (frail
fragore del tuono, e de’ lampi si oscura
improvvisamente il giorno. Alla vista di tal
prodigio si alzano i commensali dalla tavo-
la, e tutto si pone in iscompiglio, fuggen-
do le donne in varie parti. Tutti t seguaci
del Re rimangono nell’ atteggiamento della
pit trista costernazione)

Bal.Qual tetro orror m'assale ! E chi pud mai

Svelare a me del Ciel gli arcam ignoti ?

Vengano i Maghi tosto, e oznun che seco

Delle divine cose i sensi intenda. (unaguar-
dia parte dl cenno di Bal.)

Al terribil pensiero

Del prodigio fatal nel petto 10 sento

Acerba smania, ignoto turbamento....

Sogna larve la mente !

QOppur videro il ver quest’ oechi miei !

Dove son io? ma voi che a me d’' intorno

Confusi e taciturni omai restate

Perché mesti cosl, perché tremate ?

SCENA VL

Maghi preceduti da Orbaze e detti.

BaI.E tu chi sei, che a me terribil tanto

Ti presenti allo sguardo ? a che ne vieni

(ad Orb. che si avanza maestosamente

in faccia ad esso)

Orb »Orbaze io son, cui della Persia al Dio

wSvelar piacque talor le arcane eose:

\ ~SECONDO. an
Giunto & il fin di tue colpe: » andra divise
w'Tra Medi e Persi dell’ Assiria il trono:

»Di Babilonia infida

»Spariranno le mura e la memerna:
»1 nemici vittoria

wAvran sopra di te: tu stesso e 1 tuol
»Sparsi qual polve al vento,

1l nuovo sole a nascer non vedrai,
Fian | armi tue sconfitte, e tu morrat,
Misero me, che intesi! E tanto irato
.-1'l-:|t-!|'u I-t: IJ.|II"!J.'II:' ]Il Ciel 5 f_'|'ll orrido lutte
Sparger fra noi minaccia?. ..

Qual fredda man mi agghiaccia,

F mi restringe 1" alma, il pié vacilla....
In me ricerco invan |" ardire usato...

Oh rimorso del cor! oh giorno! oh fate b

Qual crudel, qual trista sorle
M’ empie 1l sen d’ atro cordoglio,
Penso ai figli, al regno, al soghe
I non vedo che terror.
Alla vista orrenda e fiera
Tremo , gelo e mi spavento:
Cede |'alma al no tormento,
E si perde in tanto orror.
Coro Voglion sangue i Numi, & vero,
Ma per toglierti al periglio
Cadan Cigo, e sposa, e fzliv,
Che in tua mano il Ciel L die.
Bal.E fia pur ver che sia
Del prodigio funesto
Questo il senso fatal 2.
Coro E questo & queste.
Bal. Abbian morte, e Ciro e 1l figho ,
S’ eseguisca 1l voler mio,
Sol &’ Amira il sangue , oh Diel...
Coro Deve Amira ancor perir.




ATTO
Ad un cenno sl crudele
Non resiste un' alina amante,
Mon sa il labbre palpitante
L.a sua worte proferir.
Sara1 pago o Ciel tiranno
I_}tl !tJiu b:lrh.'-!r(! F.ll:‘l'.;'lr,
Non temer che il L1nsto affanno
oapra il 'Cielo terminar. (parte col seguito)

SCENA VI
Orbaze solo,

Orb -‘?—1 pur crudele | E I' ora omai vicina
Della vendetta arrenda.
EH g1a fischiando I orrida procella :
Golpira il fulinin ratto: e quell istesso
Ch' ozgt to eredi al suo’worir vicino |
Fatto ministro dell’ eterno sdegno ,
Domani vincitore avra il tuo regno. (parte)

SCENA VIIL
Reggia.
Amira, Irene, e Damigelle.

Ir. Fa core Amirky' il cel di lieti evendti
Presago a moi si thostra ;
Forse la doglia nostra -
E’ vicina a finir : forse a momenti
Del caro sposo a ldte
E del diletto figlio
Vedrai cangiarsi in gioja ogni periglio.
«Am.Oh Dio, diletta amica, il core avyezzo
Alle pene, e agli affanpi
Altri eventi non vede
Che torbidi e infelici ;
E teme ogner ...

Ir. Che dici?

SECONDO. 29
Timido & amore e spesso si figura
Un mal che non esiste, o che non dura.
Am. Vorrel che il tuo pensiero
A me dicesse il ver.
Ir. Izl & con te sincero :

No, che non deil temer.

Ma | amisthd sovente
Ci1o che desia s1 Linge.
Ma vn’ anima languente
Sempre 1l dolor s1 pinge.
Ah credert1 vorre:
Ma a te s'oppone il cor.

Credere a2 me tu del
IE non fidart1 al coer.

Quanto son fieri 1 palpiti
Che desta in noi |'amor !
Dura un momento il giubilo ,
Eterno & il suo dolor. (Am parte, Ir,

s arresta colle Damigelle vedendo

giungere Arb.)
SCENA 1X.
Arbace con Guardie, indi di nuovo Amira.

"
Ir. Ij.ri]]"'i-'“ che rechi, Arbace: impresso 10 veggo
Sul tno volto il dolor.
Arb. Pur troppo, lrene,
IV orribile comando
Nunzio mi vedi, e la Regina io deggio
Con lo sposo e col figlie
Guidare al passo estremo.
Ir. Oh comando crudele |
Arb. Anch' io ne gemo.
(/frb, f(l céenmo a una A’”I"“"(h‘fl lhﬂ recag

U annunszio olla Regina)
*
e |




ATTO
Cerca da lor vendetta
1l Re del suo lormento,
E valse un sol mmmntﬂ
Tant'ira a suscitar,
St‘mbm leone thJmuln
Che in suo funr s arresta,
Poi mostra pit funesta
L'ira che tardi appar.
(Ma non dispero ancora
Dar loro hiberta :
Sarh piti grande allora
La mia felicita.)
Am.Che si vuole da me?
~Arb.Perdona, o Principessa, odioso incarco
Pur m’é forza eseguir: guidar ti deggio
Al carcere di Ciro.... il Cor ne geme
Ma non dispera ancor.... il ciel clemente
Che vede 1 mali tuoi
Vegha alla tua salvezza
E quanto a te 1l periglio & pii vicino,

Tanto cambiar pud in lieto 1l tuo destino.

sm . Pii lieta son, se unita a Ciro anch’io
Seco polrd spirar.... La dolce vista
Di quell'oggetto solo
Dimenticar o fa d'ogni mio duolo.

Ir. (Oh qual pieta mi desta 1) Io voglio teco
Amica ognor fedele
Q) vivere o morir.

ZAm.Ah vivi, amica,
Pili fehee di me ; cosl potessi
Salyar lo sposo e il fizho!
Deh tu se m'ami ancora
gui ti rimam, lT{‘I]r ; ogni tua cura

oni a salvar quegh adorati oggetti.

lmpetra a lor pietade,
L paogl, e prega, e Lenta

SECONDO.
H Me dimpietosir ; io spero solo
Nel soce orso de’ P\uml
I£ se potessi udir ch'essi vivranno
Morirei senza pena € senza affanno,
Deh per me non v'affliggete
Mzu per lor che piango anch'io:
E' di madre il pianto mio,
E' di sposa il mio dolor.
TLJ, sSole , mio -_"imu--,
Splendor dei viventi,
Che ved: & che senti
Ile’ miseri il duoolo
L’ aftanno crudel.
Ascolta 1 miei voti
Mi salva pietoso
Col figlio, lo SpPOsSo,
Ridona la calma
A un cuore fedel,
i al duol di quest’alma
Soccorri dal ciel.
0O Nume pj-_—!u::ﬂ,
L' ascolta dal ciel. (parte con Arb.)

SCENA X.
Irene , e poco dopo Zambri.

Ir. ]Iaf':'[i::e Regina! Ah chi sa mai
QU:‘]I. (."rl.llll.l fl!'“"' dVvranno
L.a tua sventura, il tuo funesto affannao,
Deh tu m'aita, o Zambri al Re mi gu]dd

(” /””r Fl;ll:f' HFJ'.EI. l"f)

Gettarmi a1 piedi suoi, prezarlo io vogliv
Per Ciro, per la tenera consorle,
Pietd 1mpetrar da lui.

Zam. Vano desio
Tu nulri, o donna.... ln se raccolto slace
Il mesto Re, né parla altrui, né ascolta.




ATERO

Tristo, penscso , e nel suo duolo oppresse

Vieta a ognun Baldassarre, e a me | accesso.
Ir QJHI[1 1nfi :he sian | na tu non pum
Zam.Nulla poss 10: parur mi lascia , 10 d-.t,,.m

Ui ultimo destico

Ciro guidar, & questo il dover mio : :

1l Re | uumru , or Lu fa senno, addio. (parte)
Ir. Va pur crudel , ma verra forse 1l giorno

In cn1 ‘-dlj.-"ll.ﬂi i Nomi

Punfran s} feroci empii costumi.

SCENA AL

(pr:r‘!r_']

Gran Piazza di Babilonia: sulla dritta sfonde
che lascia vedere la Resgia di Baldassarre: suila
cinistra arco trionfale che metle alla porta mag-
giore della Citta.

Zambri con Duci e Soldati che scortano la fa-
miglia di Ciro al luogo destinato al supplizio.
Jru i Soldati Ciro ed _fInnrr: in catene col pte-
colo Cambise, Irene, ed Arbace.

Coro

.l_)nnque in oggi 1 Numi irati
Voglion tanta crudelta?

Infelici... sventurati.
Quanto mai o fan piet.’-x!

CiroOh delle pene mie, de' miex contenti
Finche piacque .|gl1 Dei, dolce compagna
Giunto & !'amaro lbl«:nla, in cul conviene
Dividerci e morir! morte non teme
Quest’alma, no, che ancora a morte innante
Serbano gl' |11nuct-nl|- il cor costante ;

Ma fissandoti in viso .

Pensando alla tua fe 'it'

."t"l-‘g*"E‘ndr_m” in catene 1l l‘n']ila accanto.
Serbar non so di mia costanza 1l vanto.

SECONDO.
Zam, Che si tarda?
~Am Ir. Arb. Oh quanto affanno.
Ciro 51, vedra il crudel tiranno
Me la sposa, e il figho esangue,
Ma innocente & questo sangue,
[l dal Ciel vendetta avra.
Coro 8i dovra versar quel sangue;
Pur morire, oh Dio dovri.
CiroDeh! tergi sposa alfine
Quelle lagrime amare,
rl‘l' n]i ]:1l:l‘ll |.|. core
S’'incontreran di Lete
Cold nel guado estremo
Dell' amor nostro gl wltimi sospin,
E ci direm contenta 5
In quel punte crudele,
Spirai quest alma, o cara, a te fedele.
T" abbraccio, ti stringo
Mio tenero figho
Col pianto sul ciglio,
Col baci d'amor.
Quel sangue che un giorno
Nel sen 11 versai,
Tu sparger dovrai
Dal misero cor.
Zam. Ma s vada.
Coro Non v' & scampo.
Am Ir. Ar.Quanto geme il core oppresso.
Ciro A te un baccio, *) ate un amplesso, **)
et {n! ﬁ-’ﬁt-:} -y {m[ AAmi,
E poi vadasi a morir. (tutti s avviano
verso il luago de! supplizio, fuor)

d Irene, ed Ar bace.)
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ATTO
SCEN A XIL
Irene , ed Arbace.

Miseri noil che giorno atroce!
- Irene

Non ti s1_narrire. in breve
Salvo Ciro vedrai, credilo, addio.

SCENA XIIL

(parte)

Irene sola; indi Zambri scomposto,
e con spada nuda; poi Arbace e Soldati.

Ir. .I.\Ia che sperar poss io
In s} estremo momento?
Invano Arbace... Oh gual fragor 10 sento!
(gran strepito d’ afni)
Sommi Dei che sard? deh protegsete
Ciro e la sposa; in Vol
Trovin sicuri ajull
Ta +¥ita, I'innocenza.
Zam.Ah siam perduti !
Arbace ed un stuol de’suoi salyd da morte
Ciro, il figlio, ed Amira. Ardite intanto
Han la cittd sorpresa
Le falangi memiche... Abbassan I"armi
Vinte le mostre schiere... Ahimé che fia
Del Re, di noi? In sl crudel conflitto
Tu ne soccorri, o Ciel, tu ne difendi.
Arb Empio aZam.) cedi quelferro,ea meti arrendi.
Zamnlngiusto Ciell prendi, ma 1l Rege...
Arb. Involto
(Giace nel proprio sangue
Baldassare |’ altero, e Lu superbo

SECONDO.
1l trionfo di Ciro a far compiuto
Qui resterai : vedi che gia s appressa.
I; tu diletta Irene
Sei paga alfin? Ah con un sguardo solo
Deh! premia la mia fede in questo istante.
lo dono il core a si perfetto amante.

Ir.
SCENA ULTI M A.

ﬂf:rn Ir.rl tI.I' .‘H'rjlrfﬂ.‘:- che ;r-'r-r'r-rfunﬂ rI carro :rr'rm-
‘i'rllq :;I { ro 3 :jn !"I"frr' rJ|I _ﬁarrrr'n F_pf!].l-‘.f'll !‘ljl J-I
figlio, seguito di Soldati Persiani, di Assirj
prigionieri e popolo.

I\l vincitor clemente
Cede 1" Assiria il trono :
-Il:\.i.-'!'.'-l 1'- S0 e 1':| W,
Spera da lui

Stf:'.lu che un | ho Hl'.tl'ﬂlli.r.']
1. insolito vigore,

Per se di Ciro 1l core
Tanto valoer non ha.

Del Ciel placata & I ira,
Clemente & il vincitore,
Grande & di Ciro 1l core,
Felice ognun sara.

Contenta alfin respira
Quest’ alma in tanto orrore,
I5 sposo e figho al core
Tornan feliciti,

Fra licti evviva e cantici
Di questo di |' onore,
Ridon ad ogni core
Calma e felicita.

L oro

pieta

wr

sAm.

Tutti










